








NAUDOIJIMAS

DARBO REZIMAI
BONECO jrenginys gali veikti dviem darbo rezimais,
kuriuos galima pasirinkti sukamuoju jungikliu.

e Padeétyje @ BONECO irenginys veikia normaliu
nasumu (dienos rezimas).

e Padetyje @ BONECO jrenginys veikia tyliai (nak-
ties rezimas).

Kai BONECO jrenginys veikia tinkamai, Sviecia Zalias
diodas. Kaivandens bakelis istustéja, diodas Sviecia
raudona spalva.

KVAPIYJY MEDZIAGY INDELIS

PAGRINDINE INFORMACIJA

| kvapiyjy medziagy indelj uZpakalinéje prietaiso
puséje galima jpilti jprasty kvapiyjy medZiagy ir
eteriniy aliejy.

Kvapiyjy medZziagy nepilkite tiesiogiai j van-

densvonele, nessumazes ,BONECQ" prietaiso
nasumas arba prietaisas gali bati paZeistas. Siems
pazeidimams/gedimams garantija netaikoma.
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NAUDOIJIMAS
1. Norédami isimti stalciy, spustelékite kvapiyjy
medZiagy indel;.

2. StalCiuje esantj veltinio jdékla apSlakstykite pa-
sirinkta kvapiaja medZiaga.
3. Véljstatykite kvapiyjy medZiagy indel;.

Kvapiyjy medZiagy indelj galima plauti in-
daplovéje. Taciau temperatdra neturi virsyti
50°C.
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VALYMO NURODYMAI

Apievalyma

Reguliarus valymas ir techniné prieZitra yra patiki-
mo ir higienisko eksploatavimo salyga.

Rekomenduojami valymo ir techninés prieziGros
intervalai priklauso nuo oro irvandens kokybés bei
nuo eksploatavimo trukmes.

Valant rankiniu bddu, rekomenduojama naudoti
indy plovikljir minksta Sluoste ir plovimo Sepetél;.

Pries pradédami valyti, ,BONECO" prietaisa

visuomet atjunkite nuo elektros tinklo! Sio
nurodymo nepaisant, gresia elektros smuagis ir pa-
vojus gyvybei!

BlUgng ir vandens vonele plaunant indaplo-

véje, temperatdra neturi bati didesne kaip
50 °C, priesingu atveju Sios plastikinés detalés gali
deformuotis.

REKOMENDUOJAMI VALYMO INTERVALAI

Intervalas

Priemoné

Kai prietaisas nebuvo eksploatuotas dvi dienas

Vandensvonele iStustintiir pripilti SvieZio vandens

Kas 2 savaites

Valytivandensvonele, bagng irgarintuvo audinj

Kasmet

Keisti A7017 lonic Silver Stick®

Valytiventiliatoriy ir prietaiso vidy




ISVALYKITE PRIETAISA

ISMONTAVIMAS IR VALYMAS
1. Nuimkite virSutine ,BONECQ" prietaiso dal;.

2. ISimkite bagna su AW200 garintuvo audiniu.
3. ISimkite A7017 lonic Silver Stick®.

4, Blgno diskus pasukite vienas kito atZvilgiu ir
atskirkite. Atkreipkite démesj j Zzymas disko iso-
rinéje puséje.

5. Nuo bugno nutraukite AW200 garintuvo audinj.

6. Vandens vonele ir bigng iSplaukite rankomis
arba indaplovéje, nevirSydami 50 °C temperatd-
ros.

7. .BONECO" prietaisg surinkite atvirkStine eilés
tvarka.
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AWZ200 GARINTUVO AUDINIO VALYMAS

APIEAW200 GARINTUVO AUDIN]
AW200 garintuvo audinj galima plauti skalbykleje.
Naudokite jprastines skalbimo priemones.

Rekomenduojama AW200 garintuvo audinj jdéti |
plovimo maiseljarba skalbti atskirai, kad priejo ne-
prikibty atsiskyre plauseliai.

Jeigu AW200 garintuvo audinj po valymo tempsite
ant bugno, stebékite, kad jis baty tinkamoje pade-
tyje:

PLOVIMAS SKALBIMO MASINA
AW200 garintuvo audinj galima plauti skalbimo
masina. Naudokite jprastas skalbimo priemones.

AW200 garintuvo audinj leidZiama plauti ne
aukstesnés kaip 40 °C temperatdros vande-
nyje.

AW200 garintuvo audinio nedZiovinkite dZio-
vinimo masina.

PLOVIMAS RANKOMIS

1. AW200 garintuvo audinj gerai pamaigykite Silta-
me vandenyje, j kurj jpilta Siek tiek plovimo prie-
mones.

2. AW200 garintuvo audinj skalaukite Svariame $il-

tame vandenyje tol, kol Sis nebeputos.
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VENTILIATORIAUS VALYMAS

VENTILIATORIAUS VALYMAS 3. Rakta pasukite 90 laipsniy kampu ir groteles
Pries valydami ventiliatoriaus sparnuote, iSimkite atsargiai pakelkite. Sig operacijg pakartokite vi-
groteles su kvapiyjy medZiagy indeliu. suose kampuose, kol groteles bus galima nuimti.

Jeigu kvapiyjy medZiagy indelyje yra kva-

piosios medZiagos likuciy, jj gerai iSvalykite
(zr. 179 psl.). Vos keli kvapiosios medZiagos lasai
gali pakeisti BONECO W200 korpuso spalva ar kitaip
ji pazeisti.

1. I5imkite kvapiyjy medZiagy indelj.

4. Ventiliatoriy ir prietaiso vidy iSvalykite drégna
Sluoste.

2.] grotelése esancias angas jstatykite specialy
rakta.

5. GrotelesvéluZdeékite. Atsargiai spustelékite visus
keturis kampus, kol garsiai uZsifiksuos.

Prietaisg be apsauginiy groteliy eksploatuoti
draudZiama!




184

REIKMENS KEITIMAS

A7017 IONIC SILVER STICK® ESAMI REIKMENYS

Vandens Svarumui uZtikrinti A7017 lonic Silver Susidévéjusius pakeisti arba papildomus reikmenis
Stick® iSnaudoja antimikrobinj sidabro veikima. jsigytigalite:

Jis veikia iskart, kai tik patenka j vandenj - net jei - ;

BONECO W200 yra ijungtas. e iS,BONECO" prekybos atstovo,

e www.shop.boneco.com arba

e tiesiogiai, pasinaudodami ,BONECO healthy air"
programele.

Kad baty uztikrintas antibakterinis poveikis, A7017
lonic Silver Stick® keiskite kasmet.

Naudota A7017 lonic Silver Stick® galima utilizuoti
kartu su jprastomis buitinemis atliekomis.
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KASUTUSJUHEND



186

SISUKORD
Tarnekomplekt 187
Tervislik 8hk on meie p6hivajadus 187
Kust saada tarvikuid 187
Ulevaade ja osade nimetused 188
Tehnilised andmed 189
Kasutuselevott 190
Kdsitsemine 191
Tooreziimid 191
Lohnaainesahtel 191
Uldist 191
Kasutamine 191
Puhastusjuhised 192
Puhastamisest 192
Soovitatavad puhastusvdlbad 192
Seadme puhastamine 193
Demonteerimine ja puhastamine 193
Aurustusmati puhastamine 194
Aurustusmati AW200 kohta 194
Pesumasinas puhastamine 194
Kdsitsi puhastamine 194

Ventilaatori puhastamine 195
Ventilaatori puhastamine 195
Tarvikute vahetamine 196
Hobeioonpulk A7017 lonic Silver Stick® 196
Kust saada tarvikuid 196




TARNEKOMPLEKT

TERVISLIK OHK ON MEIE POHIVAJADUS

vdhe on asju, millele reageerime nii tundlikult kui
halvale 6hule. Ja ometi p66ravad paljud inimesed
6hu kvaliteedile liiga vahe tahelepanu. See mdju-
tab aga tervist ja elukvaliteeti. Seda r66msamad
oleme, et rahuldate TOP-BONECO seadmega nii
enda kui ka oma ldahikondsete pdhivajaduse tervis-
liku ruumidhu jdrele.

KUST SAADA TARVIKUID
Kasutatud tarvikute asemele uued ja taiendavaid
tarvikuid saate osta jargmistest kohtadest:

e BONECO edasimidijalt,
e veebileheltwww.shop.boneco.com vdi

e otserakendusest "BONECO healthy air".

TARNEKOMPLEKT

{

BONECO W200

Quick Manual

Ohutusjuhised
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ULEVAADE JA OSADE NIMETUSED

Sisse/vadlja, voimsusaste
Ventilaator

Kaas / 6hu sisselaskeava
Lohnaainesahtel /

AW200 Aurustusmat

Ohu valjumisava

Toitejuhe

A7017 lonic Silver Stick®
10 Veevann*

*  Pestavnoudepesumasinas
temperatuuril kuni 50 °C

** pestav pesumasinas
temperatuuril kuni 40 °C
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TEHNILISED ANDMED

TEHNILISED ANDMED*

Tidbitahis BONECO W200
Vorgupinge 220-240V~50-60Hz
Vdimsustarve Ootereziim 0W

Astel 12.2 W=

Aste 2 22.8 W
Niisutusvéimsus 350 g/h**
Sobib ruumidele suurusega kuni 50m2/125m3
Mahutavus max 4.5 liitrit
Mootmed pikkus x laius x kdrgus 280x280x412mm
Tiihimass 4.9kg
Toomiira Aste 1 27 db(A)**

Aste 2 43 db(A)**

Muudatused lubatud
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KASUTUSELEVOTT

Asetage BONECO W200 tasasele alusele.

Tostke tGlaosa veevannilt dra.

n
Lisage kilma kraanivett kuni mdrgistuseni.

Pange ilaosa veevannile (arge jatke kaablit
vahele!).

Pange toitejuhe pistikupessa.

Lilitage seade sisse.




KASITSEMINE

TOOREZIIMID
BONECO seadmel on kaks tédreZiimi, mida saab va-
lida poordlilitiga.

e Asendis ., tootab BONECO seade tavalise voim-
susega (pdevane reziim).

e Asendis @, to0tab BONECO seade vaikselt (6ine
reziim).

Roheline LED madrgib, et BONECO seade tootab oo-
tuspdraselt. Kui veepaak on tiihi, péleb LED-tuli pu-
naselt.

LOHNAAINESAHTEL

ULDIST
Tagakuljel olevasse [6hnaainesahtlisse saab lisada
tavalisi l6hnaaineid ja eeterlikke dlisid.

Arge lisage l6hnaaineid otse veevanni, sest

see vOib vdhendada BONECO seadme vdim-
sust vOi isegi seadet kahjustada. Neid kahjusid ga-
rantii ei hélma.
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KASUTAMINE
1. Vajutage sahtli eemaldamiseks l6hnaainesahtli-
le.

2. Tilgutage sahtlis olevale vildile oma soovi koha-
seltl6hnaainet.

3. Pange l8hnaaine anum tagasi.

Lohnaainesahtlit voib pesta néudepesumasi-
nas. Temperatuur ei tohi siiski Gletada 50 °C.
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PUHASTUSJUHISED

PUHASTAMISEST
Regulaarne hooldusja puhastamine ontérgetetaja
higieenilise to6tamise eeldus.

Soovitatavad puhastus- ja hooldusvdlbad séltuvad
6hu ning vee kvaliteedist ja tooajast.

Kdsitsi puhastamiseks on soovitatav kasutada peh-
met lappi, ndudepesuvahenditja pesuharja.

Enne puhastamist lahutage BONECO seade
alati vooluvdrgust! Selle ndude eiramisel
voite saada eluohtliku elektril6dgi!

Trumli ja veevanni puhastamisel ndudepe-
sumasinas ei tohi temperatuur letada 50 °C,
sest plastdetailid voivad deformeeruda.

SOOVITATAVAD PUHASTUSVALBAD

Valp

Abindu

alates kolmandast mitteto0tamise pdevast

Veevannitihjendamine ja vdarske veega taitmine

iga 2 nddalatagant

Veevanni, trumli ja aurustusmati puhastamine

iga aasta

Hdbeioonpulga A7017 lonic Silver Stick® asendamine

Ventilaatorija sisemuse puhastamine
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SEADME PUHASTAMINE

DEMONTEERIMINE JA PUHASTAMINE 5. Tommake aAW200 urustusmatt trumlilt ara.
1. Eemaldage BONECO seadme ilemine osa.

2. Eemaldage trummel koos aurustusmatiga.

3. Eemaldage A7017 lonic Silver Stick®.

6. Puhastage veevanni ja trumlit kdsitsi voi nGude-
pesumasinas maksimaalselt 50 °Cjuures.

4. Keerake trumli vabastamiseks trumli molemat
ketast. Jdlgige seejuures ketta valiskiljel olevaid
margistusi.

7. Pange BONECO seade vastupidises jarjekorras
uuesti kokku.
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AURUSTUSMATI PUHASTAMINE

AURUSTUSMATI AW200 KOHTA
AurustusmattiAW200voib puhastada pesumasinas.
Kasutage tavalist pesuvahendit.

AurustusmattiAW200 on soovitatav pesta pesukotis
voi eraldi, kuna muidu kogub see enda kiilge teiste
riiete lahtisi kiude.

Kui kinnitate aurustusmati AW200 pdrast puhasta-
misttrumlile, jalgige iget asetust:

PESUMASINAS PUHASTAMINE
AAW200 urustusmatti vdib puhastada pesumasi-
nas. Kasutage lisandina tavalist pesuvahendit.

AAW200 urustusmatti voib pesta maksimaal-
selt40°Cjuures.

Arge kuivatage aAW200 urustusmatti pesu-
kuivatis.

KASITSI PUHASTAMINE
1. H6Gruge aAW200 urustusmatti pohjalikultsoojas
vees, kuhu on lisatud natuke pesuvahendit.

2. Loputage aAW200 urustusmatti nii kaua kdesoo-
ja puhtaveega, kuni enam ei moodustu vahtu.



VENTILAATORI PUHASTAMINE

VENTILAATORI PUHASTAMINE 3. Keerake votit 90 kraadi ja tostke vdret ettevaat-
Ventilaatori labade puhastamiseks eemaldage 6h- likult. Korrake seda toimingut igas nurgas, kuni
naainesahtli abil vore. vore saab tdielikult eemaldada.

Puhastage [8hnaainesahtlit  pdhjalikult,

kui sinna on jadanud l6hnaainete jadke (vt Lk
191). Piisab juba mdnest tilgast, et BONECO W200
korpus muudaks varvi voi saaks isegi kahjustada.

1. Eemaldage l6hnaainesahtel.

_
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4. Puhastage ventilaatoritja sisemust niiske lapiga.

2. Kasutage vores olevate avade jaoks votit.

5. Pange vore uuesti sisse. Vajutage ettevaatlikult
koigile neljale nurgale, kuni need kuuldavalt fik-
seeruvad.

Seadet ei tohi kunagi kasutada ilma kaitse-
voreta.
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TARVIKUTE VAHETAMINE

HOBEIOONPULK A7017 IONIC SILVER STICK®

A7017 lonic Silver Stick® kasutab hdbeda mikroobi-
devastast toimet vee hiigieen parandamiseks. See
toimib kokkupuutel veega - isegi siis, kui BONECO
W200 onvadlja ldlitatud.

Mikroobivastase toime tagamiseks vahetage A7017
lonic Silver Stick® vdlja kord aastas.

Kasutatud A7017 lonic Silver Stick®-i vBib visata ol-
mejddtmete hulka.

KUST SAADA TARVIKUID
Kasutatud tarvikute asemele uued ja tdiendavaid
tarvikuid saate osta jargmistest kohtadest:

e BONECO edasimidjalt,
e veebileheltwww.shop.boneco.com vi

e otserakendusest "“BONECO healthy air".
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ROZSAH DODAVKY

ZDRAVY VZDUCH JE ZAKLADN{ POTREBOU

Na nedostatek vzduchu reagujeme stejné citlivé
jako na Spatny vzduch. Pfesto mnoho lidi vénuje
kvalité vzduchu malou pozornost. To ma vliv na
zdravi a kvalitu Zivota. 0 to vic nds tési, Ze zafizenim
TOP-BONECO zajiStujete sobé a svému okoli zaklad-
ni potifebu zdravého vzduchu v mistnosti.

DOSTUPNOST PRISLUSENSTV{
Nahrady spotfebovaného prisluSenstvi a dodatec-
né prislusenstvi obdrzite:

e uspecializovaného prodejce BONECO,
e naadrese www.shop.boneco.com nebo

e pfimo prostrednictvim aplikace ,BONECO healthy
air".

ROZSAH DODAVKY

_—

BONECO W200

Quick Manual

Bezpelnostni pokyny
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©. PREHLED A NAZVY DiLU

Zap/vyp, stupen vykonu
Ventilator
Kryt/vstup vzduchu

Nadobka navonné latky /
KLi¢ pro kryt*

Buben*

AW?200 0dparovaci rohoz*

Vystup vzduchu

Sitovy kabel

A7017 lonic Silver Stick®
10 Vodnivanicka*

* |zemytvmycce aZzdo50°C

** |ze pratv pralce azdo 40 °C
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TECHNICKE UDAJE
TECHNICKE UDAJE*
Typové oznaceni BONECO W200
Sitové napéti 220-240V~50-60Hz
Pfikon Pohotovostnirezim  0W

Urovei 1 12.2 W*

Urovefi 2 22.8 W
Zvlhéovaci vykon 350 g/h**
Vhodny pro velikosti mistnosti az do 50m?/125m?
Kapacita max. 4.5 litru
Rozméry D x$ x V 280x280x412mm
Vlastni hmotnost 4.9 kg
Hluénost pfi provozu Urover 1 27 db(A)**

Urove 2 43 db(A)**
* zményvyhrazeny



202

=4| UVEDENIi DO PROVOZU

Postavte zafizeni BONECO W200 na plochy
podklad.

Zvednéte horni ¢astvanicky.

[
Dopliite studenou vodovodnivodu aZ ke znacce.

Nasadte horni ¢ast na vanicku (neskiipnéte
kabel!)

Zapojte sitovou zastréku do zasuvky.

Zapnéte zafizeni.




OVLADANI

DRUHY PROVOZU
Zafizeni BONECO zna dva druhy provozu, mezi nimiz
muZete pfepinat oto¢nym prepinaem.

o Vpoloze @ pracuje zafizen{ BONECO s normalnim
vykonem (denni provoz).

e V poloze @ pracuje zafizeni BONECO bezhlu¢né
(nocni provoz).

Spravnou funkci zafizeni BONECO indikuje zelend
kontrolka LED. Pokud je nddrZ na vodu prazdnd,
kontrolka LED sviti Cervené.

NADOBKA NA VONNE LATKY

ZASADNI
V nddobce na vonné latky na zadni strané miazZete
priddvat bézné aromatické latky a éterické oleje.

Nedavejte vonné latky pfimo do nadoby na

vodu, protoZe by se tim omezil vykon zafizeni
Boneco, nebo by mohlo dokonce dojitk jeho posko-
zeni. Tyto Skody zaruka nepokryva.
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POUZITI
1. Provyjmuti zasuvky zatlacte na nadobku navon-
né latky.

2. Na plsténou vloZku v zasuvce nakapejte aroma-
tickou latku podle své volby.

3. Znovu vloZte nadobku navonné latky.

Nadobku navonné latky lze Cistit v myCce na-
dobi. Teplota vSak nesmi prekrocit 50 °C.
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POKYNY K CISTENI

0 CISTENI
Pravidelna (drZba a pravidelné Cisténi jsou proto
pfedpokladem hygienického a bezporuchového
provozu.

Doporucené intervaly ¢iSténi a GdrZby se Lisi podle
kvality vzduchu a vody a doby provozu.

K ¢isténi v ruce doporucujeme mékky hadfik, pro-
stfedek na myti nddobi a kartacek.

NeZ zalnete s ¢isténim, vZdy nejprve odpojte

zafizeni BONECO z elektrické sité! Nerespek-
tovani tohoto pokynu midZe zplsobit zdsah elek-
trickym proudem a ohroZeni Zivota!

Pfi¢iSténibubnu avanicky vmydce nadobine-
smi byt prekrocena teplota 50 °C, protoZe by
se plastové dily mohly deformovat.

DOPORUCENE INTERVALY CISTENI

Interval

Opatfeni

od tfetiho dne bez provozu

Vyprazdnéte vanicku a naplite ji Cerstvou vodou

kazdé 2 tydny

Vycistéte vanicku, buben a odpafovaci rohoz

rocn

<

Vymeénte ty¢inky A7017 lonic Silver Stick®

Cisténiventildtoru a vnitiku
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CISTENI ZARIZENI

DEMONTAZ A CISTENI 5. 0dtahn&te AW200 odpatovaci roho? od bubnu.
1. Sejméte horni dil zafizeni BONECO.

2. Vyjméte buben s AW200 odpafovaci rohoZzi.
3. Odstrante A7017 lonic Silver Sticke®.

6. Vanicku a buben vycistéte ru¢né nebo v mycce
nadobi pfiteploté nejvyse 50 °C.

4. Oba kotouce nabubnu povolite oto¢enim. Dbejte
pritom na znacky na vnéjsi strané kotouce.

7. Znovu sestavte zarfizeni BONECO v opaném pora-
diuvedenych krokda.
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CISTENi AW200 ODPAROVACI ROHOZE

0 ODPAROVACI ROHOZI AW200

Odparovaci rohoZ AW200 lze Cistit v pracce. PouZi-
vejte bézné dostupny myci prostredek.

DoporucCuje se vloZit odparovaci rohoZ AW200 do
praciho sacku, nebo ji perte samostatné, jinak za-
chytivolnavldkna z ostatnich kusd pradla.

Prinapinani odpafovacirohoZe AW200 na buben po
¢isténi dbejte na spravné usazeni:

CISTENI v PRACCE
AW?200 odparovacirohoZ lze ¢istitv pracce. Jako pfi-
sadu pouZivejte béZny praci prostredek.
AW200 odparovacirohoZse smipratpriteplo-
té nejvyse 40 °C.

& Nesuste AW200 odpafovacirohoZ v susicce.

CISTENT RUENIM PRANIM

1. AW200 odparovaci rohoZ dikladné vymachejte
vteplévodé, do které pfidate trochu praciho pro-
stfedku.

2. Oplachujte AW200 odpafovaci rohoZ teplou Cis-
touvodou tak dlouho, aZ se prestane tvofit péna.
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CISTENI VENTILATORU

CISTEN{ VENTILATORU
Pro vycisténi lopatek ventildtoru pomoci nadobky
navonné latky odstrante mrizku.

Nadobku na vonné latky ddkladné vycistéte,

pokud se v ni vyskytuji zbytky aromatickych
latek (viz stranu 203). Jen nékolik kapek postacuje
k obarveni, nebo dokonce poskozeni krytu BONECO
W200.

1. Vyjméte nadobku na vonné latky.

=
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2. Pro otvory v mfiZce pouZijte kli¢.

3. Otoclte kli¢ 0 90 stupnlG a mfizku opatrné zved-
néte. Tento krok opakujte na vsech rozich, az lze
mfizku zcela odstranit.

4, VyCistéte ventildtor a vnitfek vihkym hadfikem.

5. MfiZzku opét nasadte. ZatlaCte opatrné na vSech-
ny Ctyfihrany, aZslysitelné zapadnou.

Zatizeni nesmi byt nikdy provozovano bez
ochranné mfizky!
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VYMENA PRiSLUSENSTVI

A7017 IONIC SILVER STICK® DOSTUPNOST PRISLUSENSTVI

Tylinka A7017 lonic Silver Stick® vyuZiva antimikro- Nahrady spotfebovaného prislusenstvi a dodatec-
bialniho Gcinku stfibra pro vyrazné zlepseni hygie- né pfislusenstvi obdrZite:

ny vody. PGsobi, kdyZ je v kontaktu s vodou - i kdyz o ) )

je zafizenf Boneco W200 vypnuté. e uspecializovaného prodejce BONECO,

e naadrese www.shop.boneco.com nebo

e primo prostiednictvim aplikace ,BONECO healthy
air".

A7017 lonic Silver Stick® vyménujte jednou za rok,
aby byl zarucen antimikrobidlni u¢inek.

Starou tycinku A7017 lonic Silver Stick® lze vyhodit
do béZného komunalniho odpadu.
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NAVOD NA POUZIVANIE
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OBSAH BALENIA

ZDRAVY VZDUCH JE ZAKLADNOU POZIADAVKOU:

Na maloco reagujeme tak citlivo ako na zly vzduch.
A napriek tomu mnoho ludi venuje kvalite vzduchu
mall pozornost. M3 vplyv na zdravie a kvalitu Zivo-
ta. 0 toviac nés tesi, Ze pristrojom TOP-BONECO vam
a vasmu okoliu umoznime splnit zdkladnl pozia-
davku na zdravy vzduch v miestnosti.

DOSTUPNOST PRISLUSENSTVA
Nahradu za spotrebované, ako aj dodato¢né prislu-
Senstvo ziskate:

e u3pecializovaného predajcu znac¢ky BONECO,
e naadrese www.shop.boneco.com alebo

e priamo prostrednictvom aplikacie ,BONECO heal-
thy air".

OBSAH BALENIA

BONECO W200

Quick Manual

Bezpelnostné pokyny

211
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14| PREHLAD A 0ZNACENIE CASTI

Zap./vyp., stupen vykonu
Ventilator
Kryt/vstup vzduchu

Nadobka na vonnu latku /
KIG¢ ku krytu*

Bubon*

AW200 VloZka odparovaca

Vystup vzduchu

Sietovy kabel

A7017 lonic Silver Stick®
10 Vanicka na vodu*

Mozno umyvatvumyvacke riadu do 50 °C

** Mozno pratv pracke do 40 °C
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TECHNICKE UDAJE
TECHNICKE UDAJE*
Typové oznacenie BONECO W200
Sietové napatie 220-240V~50-60Hz
Prikon Pohotovostny rezim 0W

Stupen 1 12.2 W

Stupefi 2 22.8 W
Vykon zvlhdovania 350 g/h**
Vhodny pre plochu do 50m?/125m?3
Objem max. 4.51
Rozmery DxS$xV 280x280x412mm
Hmotnostbez naplne 4.9 kg
Prevadzkova hluénost Stupen 1 27 db(A)**

Stupefi 2 43 db(A)**
* zmenyvyhradené



214

¢| UVEDENIE DO PREVADZKY

PoloZte BONECO W200 na rovny podklad.

Zdvihnite hornu ¢ast vanicky na vodu.

Nalejte studenti vodu z vodovodu aZ po znacku.

Zalozte hornd ¢ast na vanicku na vodu
(Kdbel nezacviknite!)

i
Sietovy kdbel zapojte do elektrickej zasuvky.

Zapnite pristroj.




OBSLUHA

SPOSOBY PREVADZKY

Zariadenie BONECO disponuje dvoma druhmi pre-
vadzky, medzi ktorymi mbzete prepinat otolnym
prepinacom.

oV polohe. pracuje zariadenie BONECO s normal-
nymvykonom (dennd prevadzka).

e Vpolohe @ pracuje zariadenie BONECO bezhluc-
ne (no¢na prevadzka).

Spravnu funkciu zariadenia BONECO indikuje zelena
kontrolka LED. LED svieti nacerveno, ked'je nadrzka
navodu prazdna.

NADOBKA NA VONNU LATKU

ZASADNE

Do nadobky navonnu latku na zadnej strane moZno
pridavat beZne dostupné aromatické latky a éteric-
ké oleje.

Priamo do vanicky na vodu nepriddvajte

Ziadne aromatické latky, pretoze by mobhli
ovplyvnitvykon pristroja BONECO alebo ho dokonca
aj poskodit. Na tieto $kody sa nevztahuje zaruka.

215

POUZITIE
1. Stlacte nddobku na vonnu latku, aby ste mohli
vybrat zadsuvku.

2. Plstent vloZku v zasuvke pokvapkajte aromatic-
kou latkou podla vasho vyberu.

3. Nasadte nddobku na aromatickd latku.

Nadobka na vonnl latku sa m6Ze umyvat
v umyvacke riadu. Teplota vSak nesmie pre-
siahnut'50 °C.
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POKYNY NA CISTENIE

0 CISTENI
Pravidelna UdrZba a Cistenie su preto predpokla-
dom hygienickej a bezchybnej prevadzky.

Odportcané intervaly Cistenia a Gdrzby zavisia od
kvality vzduchu a vody, ako aj trvania prevadzky.

Na manuélne Cistenie odport¢ame pouZivat makku
handric¢ku, prostriedok na Cistenie riadu a kefku.

Pred zacatim Cistenia vZdy odpojte pristroj

BONECO od elektrickej siete! Nedodrzanie
tohto pokynu moze viest k Urazu elektrickym pru-
dom a ohrozit Zivot!

Pri umyvani bubna a vani¢ky na vodu v umy-
vacke riadu sa nesmie prekroditteplota 50 °C,
inak sa plastové ¢asti m6Zu zdeformovat.

ODPORUCANE INTERVALY CISTENIA

Interval

Opatrenie

0d tretieho dfia bez prevadzky

Vanicku na vodu vyprazdnite a napliite Cerstvou vodou

Kazdé 2 tyzdne

Vy(istite vanicku na vodu, bubon a vloZku odparovaca

Rocne

Vymerite A7017 lonic Silver Stick®

Vycistite ventildtor a vnatorny priestor
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CISTENIE PRISTROJA

DEMONTAZ A CISTENIE 5. Vytiahnite vloZku odparovata z bubna.
1. Odoberte hornd ¢ast pristroja BONECO.

2. Vyberte bubon svloZkou odparovaca.

3. Odstrante A7017 lonic Silver Sticke®.

6. Vanicku na vodu a bubon vycistite ru¢ne alebo
vumyvacke riadu na max. teplote 50 °C.

4. PretoCte obidva kotice na bubne, aby ste ho
uvolnili. V§imnite si pritom oznacenia na vonkaj-
Sej strane kotlca.

7. Znovu poskladajte pristroj BONECO v opacnom
poradi.
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CISTENIE VLOZKY ODPAROVACA

0 VLOZKE ODPAROVACIEHO ZVLHCOVACA AW200
VloZka odparovacieho zvlhdovaca AW200 sa mbze
pratv pracke. PouZivajte bezny praci prostriedok.

OdportGc¢ame vloZit vlioZku odparovacieho zvlhéo-
vaca AW200 do vrecka alebo prat osobitne, lebo
vopacnom pripade zachytivldkna inej bielizne.

Ked po Cisteni napinate vloZku odparovacieho
zvlh¢ovaca AW200 na bubon, dbajte na jej spravne
umiestnenie:

CISTENIE PRANIM V PRACKE
AW200 vlozka odparovaca sa mdze prat v pracke.
PouZite beZny praci prostriedok.

AW200 vloZka odparovada sa mozZe prat pri
teplote max. 40 °C.

& VloZku odparovacda nesustevsusicke bielizne.

CISTENIE RUCNYM PRANIM

1. VloZku odparovaca dokladne vyperte v teplej
vode s pridanim malého mnoZstva prostriedku
naumyvanie riadu.

2. VloZzku odparovada plakajte vo vlaznej Cistej
vode dovtedy, kym sa neprestane tvorit pena.



CISTENIE VENTILATORA

CISTENIE VENTILATORA
Lopatky ventildtora vycistite tak, Ze odstranite
mriezku nddobky navonnd latku.

DoOkladne vycistite nadobku na vonnu Latku,

ak sa v nej nachadzaju zvysky vonnych latok
(pozri stranu 215). UZ niekolko kvapiek staci, aby
sa kryt pristroja BONECO W200 sfarbil alebo dokon-
ca poskodil.

1. Vyberte nddobku na vonnd latku.

=

Al
(e

2. Pouzite kli¢ pre uréené otvory v mriezke.

3. Otolte ki€ 0 90 stupriov a mriezku opatrne nad-
vihnite. Tento krok zopakujte v kazdom rohu tak,
abysamriezka dala kompletne odstranit.

4. Ventildtor a vnutorny priestor vycistite vihkou
handrickou.

5. Mriezku znova vloZte. Opatrne zatlacte vsetky
Styrirohy tak, aby pocutelne zapadli.

Pristroj sa nesmie pouZivat bez ochrannej
mriezky!

219
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VYMENA PRiSLUSENSTVA

A7017 IONIC SILVER STICK®

A7017 lonic Silver Stick® vyuZiva antibakteridlny
Gcinok striebra, ¢imvyrazne zlepSuje hygienu vody.
POsobi pri kontakte s vodou - aj vtedy, ked je pri-
stroj BONECO W200 vypnuty.

A7017 lonic Silver Stick® vymiefajte raz za rok, len
tak zabezpedite antibakterialny u¢inok.

Opotrebovany A7017 lonic Silver Stick® moZno likvi-
dovat'spolusdomacim odpadom.

DOSTUPNOST PRISLUSENSTVA
Nahradu za spotrebované, ako aj dodatocné prislu-
Senstvo ziskate:

e uspecializovaného predajcu znacky BONECO,
e naadrese www.shop.boneco.com alebo

e priamo prostrednictvom aplikacie ,BONECO heal-
thy air".
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NAVODILA ZA UPORABO
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OBSEG DOBAVE

ZDRAV ZNAK SPADA MED OSNOVNE CLOVEKOVE
POTREBE

malo je stvari, na katere reagiramo tako obcutljivo
kot na slab zrak. Kljub temu pa mnogi posvecajo
kakovosti zraka premalo pozornosti. To vpliva na
zdravje in na kakovost Zivljenja. Zato nas zelo ve-
seli, da boste s svojo napravo TOP-BONECO izpolnili
osnovno potrebo po zdravem znaku v prostoru zase
inza svoje bliznje.

RAZPOLOZLJIVOST PRIBORA
Nadomestne dele za iztroSeniin dodatni priborlah-
ko kupite:

e prispecializiranem trgovcu zizdelki BONECO,
e nanaslovu www.shop.boneco.com ali

e neposredno v aplikaciji »BONECO healthy air«.

OBSEG DOBAVE

BONECO W200

Quick Manual

Varnostna opozorila
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S5 PREGLED IN POIMENOVANIJE DELOV

Vklop/izklop, zmogljivost
Ventilator
Pokrov/dovod zraka

Posoda za disave /
Klju¢ za pokrov*

Boben*

AW200 VlaZilna obloga

Izstop zraka

Elektri¢ni kabel

A7017 lonic Silver Stick®
10 Vodno korito*

* Pranjevpomivalnem strojudo 50 °C

** pralnov pralnem stroju na 40 °C
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TEHNICNI PODATKI

TEHNIENI PODATKI*

Tipska oznaka BONECO W200
OmreZna napetost 220-240V~50-60Hz
Mo¢ Pripravljenost 0w
1.stopnja 12.2 W
2.stopnja 22.8 W*
Zmogljivost vlaZenja 350 g/h**
Primerno za velikosti sob do 50m?/125m?
Prostornina najvec 4.5 litra
DimenzijeD x § x V 280x280x412mm
TeZa prazne naprave 4.9 kg
Glasnost med delovanjem 1.stopnja 27 db(A)**
2.stopnja 43 db(A)**

PridrZzujemo si pravico do sprememb.



Si
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PRED UPORABO

Napravo BONECO W200 postavite naravno
podlago.

Dvignite zgornji del zvodnega korita.

n
Nalijte hladno vodo izvodovoda do oznake.

Namestite zgornji del na vodno korito
(Ne stisnite kabla!)

Prikljucite elektri¢ni kabel v vti¢nico.

Vkljucite napravo.




UPORABA

NACINI DELOVANJA
Naprava BONECO ima dva nacina delovanja, med ka-
terima lahko izbirate z vrtljivim stikalom.

e VpoloZaju .deluje naprava BONECO znormalno
zmogljivostjo (dnevno delovanje).

e VpoloZaju @ deluje naprava BONECO z malo hru-
pa(no¢no delovanje).

Zelena LED-dioda prikazuje pravilno delovanje na-
prave BONECO. Ce sveti rdeca LED-dioda, je posoda
zavodo prazna.

POSODA ZA DISAVE

OSNOVE
V posodo za diSave na zadnji strani lahko dodajate
obicajne disave in eteri¢na olja.

Disav ne dodajajte neposredno v korito za

vodo, saj lahko s tem napravo BONECO posko-
dujete oziroma zmanjSate njeno zmogljivost. Teh
poskodb garancija ne krije.

227

UPORABA
1. Pritisnite posodo za diSave, daiz naprave vzame-
te predal.

i

2. Na polstenivloZekv predalu nakapajte diSavo po
izbiri.
3. Ponovno vstavite posodo za disave.
Posodo za disave lahko operete v pomival-

nem stroju. Pripranju upostevajte, datempe-
ratura ne sme preseci 50 °C.
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NAPOTKI ZA CISCENJE

0 CI3CENJU
Za nemoteno in higiensko delovanje je zato obve-
zno rednovzdrZzevanje in CiS¢enje naprave.

Priporoceni intervali ¢iS¢enja in vzdrZevanja so od-
visni od kakovosti zraka in vode ter od ¢asa delova-
nja.

Za rocno Ccis¢enje priporo¢amo uporabo mehke
krpe, detergenta za pomivanje posode in krtace.

Pred ciS¢enjem odklopite napravo BONECO

iz elektricnega omreZja! Neupostevanje teh
navodil lahko vodido smrtne nevarnosti zaradi ele-
ktricnega udara!

valnem stroju temperatura ne sme preseci 50
°C, saj se lahko skrivijo deliizumetne mase.

PRIPOROCENI INTERVALI CISCENJA

Interval

Ukrep

potreh dneh od zadnje uporabe

Izpraznite vodno korito in ga napolnite s sveZo vodo

vsaka 2 tedna

Ocistite vodno korito, boben invlaZilno oblogo

letno

Menjava vlozka A7017 lonic Silver Stick®

Ocistite ventilator in notranjost
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CISCENJE NAPRAVE

DEMONTAZA IN CISCENJE 5. Snemite vlaZilno oblogo z bobna.
1. Snemite zgornji del naprave BONECO.

2. Odstranite boben zvlaZilno oblogo.

3. Odstranite vloZek A7017 lonic Silver Stick®.

6. Vodno korito in boben odistite ro¢no ali v pomi-
valnem stroju prinajvec 50 °C.

4. Popustite obavijaka nabobnu, dase bobenspro-
sti. Pri tem upoStevajte oznake na zunanji strani
plosce.

7. Sestavite napravo BONECO tako, da sledite kora-
kom v nasprotnem vrstnem redu.




230

CISCENJE VLAZILNE OBLOGE

0 VLAZILNI 0BLOGI AW200
VlaZilno oblogo AW200 lahko perete v pralnem
stroju. Uporabljajte obicajni pralni prasek.

Priporo¢amo vam, da vlaZilno oblogo AW200 pere-
te posebej in v vre(i za perilo, saj se lahko sicer na-
njo primejo vlakna od ostalih kosov perila.

Pri ponovnem vstavljanju oCis¢ene vlazilne obloge
AW200 pazite nanjen pravilen poloZaj na bobnu:

CISCENJE V PRALNEM STROJU
Vlazilno oblogo lahko operetevpralnem stroju. Do-
dajte obicajen pralni prasek.

Vlazilno oblogo je dovoljeno prati pri najvec
40 °C.

& VlaZilne obloge ne susite v susilnem stroju.

CISCENJE ZROCNIM PRANJEM
1. VlaZilno oblogo temeljito povaljajte vtoplivodiz
dodatkom nekaj sredstva za pomivanje.

2. Vlazilno oblogo izpirajte z mlacno, ¢isto vodo,
dokler pena popolnoma neizgine.
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CISCENJE VENTILATORJA

CISCENJE VENTILATORJA 3. Obrnite klju¢ za 90 stopinj in reetko previdno
Ce Zelite oCistiti ventilator, najprej odstranite reset- privzdignite. Ta korak ponovite vvsehvogalih, da
ko s pomocjo posode za disave. boste resetko lahko popolnoma odstranili.

Ce so v posodi za di$ave ostanki di3av, poso-

do za diSave temeljito oCistite (glejte stran
227). Ze nekaj kapljic zado3¢a, da se ohidje napra-
ve BONECO W200 razbarva ali celo poskoduje.

1. Odstranite posodo za disave.

I

Al
(e

4. OCistite ventilatorin notranjostzvlazno krpo.

2. Uporabite klju¢ za odprtine v resetki.

5. ReSetko ponovno vstavite. Previdno pritisnite na
vse Stirivogale, da se slisSno zaskocijo.

Naprava ne sme delovati brez zascitne reset-
ke!
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MENJAVA PRIBORA
A7017 IONIC SILVER STICK® RAZPOLOZLIIVOST PRIBORA
VloZek A7017 lonic Silver Stick® izkoris¢a protimi- Nadomestne dele zaiztroSeniin dodatni pribor lah-

krobno delovanje srebra in tako znatno izboljSuje ko kupite:
CistoCo vode. VloZek deluje takoj, ko pride v stik z

vodo - tudi ¢e je naprava Boneco W200 izklju¢ena. * prispecializiranem trgovcu z izdelki BONECO,

e nanaslovuwww.shop.boneco.com ali

e neposredno v aplikaciji »BONECO healthy air«.

Za neprekinjeno protimikrobno delovanje je treba
vloZek A7017 lonic Silver Stick® zamenjati enkrat
letno.

Izrabljeni vloZek A7017 lonic Silver Stick® lahko od-
stranite skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpad-
ki.
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UPUTE ZA UPORABU
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SADRZA)

Opsegisporuke 235
Zdrav zrak je osnovna potreba 235
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OPSEG ISPORUKE

ZDRAV ZRAK JE OSNOVNA POTREBA

Na malo toga reagiramo tako osjetljivo kao na lo$
zrak. Paipak, mnogiljudi posvecuju premalo pozor-
nosti kakvodi zraka, Sto utjeCe na zdravlje i kvalite-
tu Zivota. Drago nam je da ste sa svojim uredajem
TOP-BONECO zadovoljili svoje osnovne potrebe i
onih drugih za zdravim zrakom u prostoriji.

RASPOLOZIVOST PRIBORA
Rezervni pribor zaistroSenidodatan pribor moZete
dobiti:

e kodsvog BONECO trgovca
e nawww.shop.boneco.com ili

e izravno putem aplikacije "BONECO healthy air".

OPSEG ISPORUKE

BONECO W200

Brze upute

Sigurnosne napomene
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) PREGLED I NAZIVI DIJELOVA

Ukljuceno/iskljuceno, stupanj
izlaznog mlaza pare

Ventilator

Poklopac/otvor za zrak

Spremnik za miris /
Klju¢ za poklopac*

Bubanj*

Podlogaisparivaca AW20

1zlaz zraka

Mrezni kabel

A7017 lonic Silver Stick®
10 Korito za vodu*

* Perivo u perilici posuda do 50 °C

*% perivo strojno do 40 °C
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TEHNICKI PODACI

TEHNICKI PODACI*

Tipska oznaka BONECO W200
MreZni napon 220-240V~50-60Hz
Potrosnjastruje Stanje mirovanja O0W

Stupanj1 12,2 W=

Stupanj 2 22,8 W
Ucinak vlaZenja 350 g/h**
Pogodno za prostorije veli¢ine do 50m2/125m3
Kapacitet maks. 4,5 litara
Dimenzije Dx$xV 280x280x412mm
TeZina u praznom stanju 4,9 kg
Glasnoca priradu Stupanj 1 27 dB(A)**

Stupanj 2 43 dB(A)**

PodloZnoizmjenama
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| PUSTANJE U RAD

Stavite BONECO W200 na ravnu podlogu.

Podignite gornji dio sa korita za vodu.

Ulijte hladnu vodu do oznake.

Stavite gornji dio na korito za vodu (nemojte
priklijestiti kabel!)

Utaknite mrezni kabel u uti¢nicu.

Ukljucite uredaj.




RUKOVANIJE

NACINI RADA
BONECO W200 ima dva nacina rada izmedu kojih se
prebacuje pomocu okretne sklopke.

e U poloZaju. BONECOW200 radinormalnomsna-
gom (dnevnireZim rada).

e UpoloZaju@BONECOW200 raditiho (no¢nirezim
rada).

Ispravan rad BONECO W200 prikazuje zelena LED
lampica. LED lampica svijetli crveno kada je spre-
mnik za vodu prazan.

SPREMNIK ZA MIRIS

OPCENITO
U spremnik za miris na straznjoj strani uredaja mo-
Zete dodati uobicajena mirisna i eteri¢na ulja.

Nemojte dodavati mirise izravno u korito

za vodu jer moZe utjecati na u¢inak uredaja
BONECO ili ga ¢ak oStetiti. Jamstvo ne pokriva takva
ostecenja.
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UPOTREBA
1. Pritisnite spremnik za miris kako biste izvadili la-
dicu.

2. UloZak od filca u ladici poprskajte mirisom po
svomizboru.

3. Ponovno umetnite spremnik za miris.

Spremnik za miris moZe se prati u perilici po-
suda. Temperatura ne smije biti visa od 50 °C.
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NAPOMENE zA CISCENJE

0 CIS¢eNJU
Redovito odrZzavanje i ¢is¢enje je preduvjet za ne-
smetan i higijenskirad.

Preporuceni intervali ¢iS¢enja i odrZavanja variraju
ovisno o kvaliteti zraka i vode, te od trajanja rada.

Za rucno Cis¢enje preporucuje se uporaba meke
krpe, sredstva za pranje posuda i Cetke.

Prije poCetka CiS¢enja uvijek iskljucite uredaj

BONECO iz elektricne mreze! U slucaju ne-
pridrzavanja to moZe prouzrociti elektri¢ni udar i
ugroziti Zivot!

Pri pranju bubnja i korita za vodu u perilici
posuda temperatura ne smije biti visa od 50
°Cjerseinace mogu deformirati plasticni dijelovi.

PREPORUCENI INTERVALI CISCENJA

Interval

Mjera

odtreCeg danabezrada

Praznjenje korita za vodu i punjenje svjeZom vodom

nasvaka 2 tjedna

(is¢enje korita za vodu, bubnja i podloge isparivata

godisnje

Zamijenite A7017 lonic Silver Stick®

(Cis¢enje ventilatora i unutrasnjosti uredaja
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CISCENJE UREDAJA

DEMONTAZA | CISCENJE 5. Izvadite podloguisparivaa AW200 iz bubnja.
1. Skinite gornji dio uredaja BONECO.

2. lzvadite bubanjs podlogom ispariva¢a AW200.

3. Izvadite A7017 lonic Silver Stick®.

6. Ru¢no oCistite korito za vodu i bubanjili ih operi-
te u periliciposuda pri maks. temperaturi od 50 °C.

4, Okrenite obje plocice na bubnju kako biste ga ot-
pustili. Pritom pazite na oznake na vanjskoj stra-
niplocice.

7. Ponovno sastavite uredaj primjenom istih koraka
samo obrnutim redoslijedom.
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PRANJE PODLOGE ISPARIVACA AW200

0 PODLOZI ISPARIVACA AW200

Podloga isparivata AW200 moZe se prati u perilici
rublja. Upotrebljavajte uobicajeno sredstvo za pra-
nje.

PreporuCuje se da stavite podlogu isparivaca
AW200 u vrecicu za pranje ili da je perete zasebno
jer ¢e inace pokupiti labave niti s drugih predmeta
za pranje.

viv s

Kada nakon (iS¢enja stavljate podlogu isparivaca
AW200 na bubanj, pazite naispravan dosjed:

PRANIJE U PERILICI RUBLJA

Podloga isparivaca AW200 moZe se prati u perilici
rublja. Upotrebljavajte uobicajeno sredstvo za pra-
nje.

Podloga ispariva¢a AW200 smije se prati na
temperaturi od najvise 40 °C.

Podlogu isparivaca AW200 ne susite u susilici
rublja.

RUCNO PRANJE

1. Temeljito operite podlogu ispariva¢a AW200 u
toploj vodi u koju ste dodali malo sredstva za
pranje posuda.

2. Podlogu isparivaca AW200 ispirite ¢istom mla-
kom vodom sve dok se ne prestane stvarati pje-
na.



CISCENJE VENTILATORA

CISCENJE VENTILATORA
Kako biste ocistili krilca ventilatora, skinite reSetku
pomocu spremnika za miris.

A emeljito oCistite spremnik za miris ako u nje-
mu joS ima ostataka mirisa (pogledajte stra-
nicu 239). Dovoljno je tek nekoliko kapi da kuci-
Ste uredaja BONECO W200 promijeni boju ili se ¢ak
osteti.

1. Izvadite spremnik za miris.

_

ol
12

2. Stavite kljuc u otvore predvidene u resetki.

3. Okrenite klju¢za 90 stupnjevaioprezno podigni-
te resetku. Ponavljajte ovaj korak u svim kutovi-
ma sve dok reSetku ne izvadite do kraja.

4, Ventilator i unutrasnjost uredaja ocistite vlaz-
nom krpom.

5. Zamijenite reSetku. Oprezno pritisnite sva cetiri
kuta dase ¢ujno uglave.

Uredaj nikada ne smije raditi bez zastitne re-
Setke!
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ZAMJENA PRIBORA

A7017 IONIC SILVER STICK®

A7017 lonic Silver Stick® ima antimikrobni ucinak
srebra kako bi se znatno poboljsala higijena vode.
0n pocinje djelovati ¢im dode u dodir svodom - ¢ak
i kadajeisklju¢en BONECO W200.

Zamijenite A7017 lonic Silver Stick® jednom godis-
nje kako bise osigurao antimikrobni uc¢inak.

IstroSeni A7017 lonic Silver Stick® moZete baciti u
kucni otpad.

RASPOLOZIVOST PRIBORA
Rezervnipribor za istroSenidodatan pribor moZete
dobiti:

e kodsvog BONECO trgovca
e nawww.shop.boneco.com ili

e jzravno putem aplikacije "BONECO healthy air".
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OAHTIEX XPHIHX
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MEPINAMBANONTAI

O YTIEINOX AEPAX EINAI MIA BAXIKH ANATKH

Ye Ay MPAYHOTO OVTISPOUUE HE TOON EudlL-
00noia OTwe oTov oépa HE KaKn motdTtnTa. Kot
wW0oTO00, MOAAOl &vBpwrmol Sev bivouv LolaiTe-
pn onpooio oTNV mMotdTNTH TOU aépa, KATL TTOU
€XEL OUVETIELEC VIO TNV UVELQ KoL TNV TOLOTNTA
™e Lwne. Mo auTo XopOUaoTE LSLAiTEPA, KABWC
ETAEYOVTOC QUTH TNV KOpuhQiot CUOKEUN TNC
BONECO 6nptoupVeiTe TIC TpOoUTIOBETELC VIO UVLEL-
VO 0épa VIO E0GC KOL TO TTEPLBAAAOV OQC.

AIAOEXIMOTHTA AZEXOYAP
AVTOAAQKTIKG VIO GBappéva ) ipooBeTa aEETou-
&p Umopeite va Bpeite:

e 0TOEL8LIKO KATGoTNUA TNC BONECO,

e 0TNVNAEKTPOVIKT) SLelBuvan
www.shop.boneco.com 7

e omeuBeiog HETW TNCEDUPUOYTIC
«BONECO healthy air».

NEPINAMBANONTAI

_—

BONECO W200

Tpryopoc o6nyoc

06nyiecaopaAeiag
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([ EMIZKOMHZH KAl ONOMALIEX EEAPTHMATQN

0n/0ff, TaAXUTNTX AVEULOTHPA
Aveplotnipa
K&AUppO/Elooy WY aépa

Noxeio apwpotoc /
KAELS[ Y10 TO KAAUH O

Topmavo™

NAéypa eEXTLoNCAW200
Evaporator ma

‘E€060C aEpa

KoAw610 peUpaToc,

A7017 lonic Silver Stick®
10 B&on Sox€eiou vepoU*

* TIAEVETAL OTO TAUVTHPLO TATWY
otouc50°C

## MIAEVETAL 0TO TTAUVTHPLO poUXWV
otouc40°C




TEXNIKEX MAHPO®OPIEX
TEXNIKEX MAHPO®OPIEL*
Ovopaoia tumou BONECO W200
Tdon StkTUoU 220-240V~50-60Hz
KatavaAwaon pelpotog Avapovn ow
Emtimedo 1 12,2 W3
Eminedo 2 22,8 W
E€epxopevn uypagoia 350 g/h**
JUVIOTWHEVEC SLOTAOELC XWPOU W 50 m?/125m?
XwpnTIKOTNTA §0XEiOU VEPOU pEy. 4,5 Atpa
AlooTdoelc MxMxyY 280x280x412mm
Bdpoc (&5e10) 4,9 kg
ItdOpun BopuBou Asttoupyiog Emimedo 1 27 db(A)**
Emtimedo 2 43 db(A)**

EVEEXETOL VOt OAAGEEL
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o8| OEXIH LE NEITOYPTIA

TortoBetrioTe To BONECO W200 o€ pia emimedn INKWOTE TO EMAVW TUAHA oo TN B&on Soxelou vepou. rep{ote pe kpUo vepd Bpuanc HéXpLTo anuasL.
ETILHAVELD. TomtoBetrote To BONECO W200 0€ pta TTimedn emipaveLa.

P - e

? ~
. e —
EMovoTOToBETOTE TO EMAVW TUNHA 0T BAon YUVOEOTE TO KAAWSLO Tpododoaiac oe pia mipila EVEPVOTIOLNOTE TN OUOTKEUT).

Soxeiou vepou (Unv mLECETE TO KOAWSL0!) pelpOTOC.




XEIPIZMOX

KATAXTAZEIX NEITOYPTIAX

To BONECO W200 StaBétel 5U0 KATOOTAOELC AEL-
Toupyioc mou propolv va eVaAAGOTovVTOL XpNaOL-
LOTIOLWVTOC TOV TIEPLOTPODLKO SLaKOTITN).

o 11 0¢on @, To BONECO W200 Acttoupyel atnv
Kavovikn artodoan (Asttoupyia nuépac).

e TN B£on®, To BONECO W200 Acttoupyei aBdpu-
Ba (vuxTeptvn Asttoupyia).

Mio tpdotvn LED urtoSetkviel 0TL To BONECO W200
Aettoupyel owoTd. H LED eival kOkkivn, OtV TO
Soxelo vepou eival adelo.

AOXEIO APQMATOX

BAZIKA XTOIXEIA

To apwpoTa Kot atBépla EAaia mou dlaTiBevTal
0TO EUTTOPLO PrtopoUv va tormoBetnBolv 0To §0-
XEO apWPATOC TN S€ELA TTAEUPA.

MnNV TOTIOBETEITE ApWHATA aTeUBeiag aTn

Ba&on Soxeiou vepoul, kaBwc £Tal meplopi-
CeTal N anmddoon TNC ouokeurc BONECO 1 autn
umopel va uTtooTEl Kot {npLd. AUTEC ot {npLég Sev
KOAUTITOVTOL OO TNV €yyunaon.
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XPHIH
1. ME0TE MPOC TA KATW TO SOXEID APWUATOC VIO
va adotpeBel To oupTapL.

2. Bp€€Te TO TOOXIVO OTEAEXOC OTO OUPTAPL UE TO
APWHN TNC EMIAOYTIC OO,

3. TomoBEeTNHOTE MAAL TO 0XEI0 APWUATOC.

To 60XEI0 ApWUATOC UTTOPEl va KaBapLoTei
0TO TMAUVTAPLO TLATWY. H Beppokpacio dev
umopei va unepBei Toug 50 °C.
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IHMEIQLEIZ TIATON KAGAPIZMO

IXETIKA METON KAGAPIZMO

AUTO ONUAIVEL TTWC N TAKTLKN GUVTNAPNON KoL O KO-
Baplopdc eivat avaykoio yio T SlaodaALon tne
KaBapnc kol ampoBANUATIOTNC AELITOUpYIaC.

TO OUVIOTWHEVD SIOOTHROTA KABapLopoU Kot ou-
vIpnone Stapépouv avaAdywe Tne modTnToC
TOU 0épa, TOU VEPOU KL TOU XPOVOU AELTOUpPVInC.

Lot TOV XELPOKIVNTO KABAPLOKO GUVIOTATAL N XPT-
omn evoc pOAQKOU TTaVIoU, BTOPPUTIOVTLKOU TTILG-
TWV KoL pLog BoupToag mAUanC.

AMOOUVSEETE MAVTA TN OUOKeun BONECO

amo TV Tpila pelpATOC, TPV EEKIVNOE-
Te TOV KaBoplopd. Av 6ev TO TIPAYUQTOTIOLNOETE
QUTO, TO QTOTEAEOHQ UTIOPEL Vo €lval NAEKTPO-
MANEio Kol BAVATILOC TPAUHATIONOC!

Ye mepimtwon kaBaplopol ToU TUPMAVOU

KoL TngBaonc6oxeiou vepol 0TO MAUVTHPLO
MATWY, 6ev eMITPEMETAL BEppoKpacia GAvw TWV
50 °C, KaBwc uPnNAOTEPEC BEPUOKPATIEC UTTOPEL VO
MUPAHOPOWCOUV TTAXCTIKA TUAHATA.

LYNIZTQMENA AIALTHMATA KAGAPIZMOY

AlGoTNHA Evépyela

METG aTto TNV TPITN HEPA EKTOC AbeldoTe TN B&on Soxeiou vepoU Ka Vep{oTe e PpETKO VEPD
Asttoupyiacg

K&Be 2 eBSoUGbEC KaBapiote Tn Bdon 6oxeiou vepou, TO TUUTIAVO KAL TO

evaporator mat

Etnoiwc AVTIKOTOOTNOTE TO A7017 lonic Silver Stick®

KaBapioTe TOV QVEROLTHPA KAL TNV ECWTEPLKT TIEPLOXT) TNC
OUOKEUTC
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KAGAPIXMOZX XYIKEYHX
ANMOLYNAPMOANOTHIH KAI KABAPIZMOX 5. Abatpéate To evaporator mat AW200 a6 to TU-
1. AQaIp€OTE TO EMAVW THUNAHN TNC GUOKEUNC UTTOVO.

BONECO.

2. Abaipéote TO TUUTAVO HE TO evaporator mat
AW200.

3

. Adaipéate To A7017 lonic Silver Stick®.

6. KaBapiote tn Bdaon doxeiou vepol Kal TO TU-
UTIAVO LE TO XEPL T) OTO TMAUVTHPLO TILATWY O€
Héy. Beppokpaaio 50 °C.

4, NepLOTPEWTE KOl TOUC U0 6{OKOUC TOU TUUTIG-
VOU VIO VOl AQOKG&POoUV. TauTOXpOovVa TIPOaEETE
TO ONUASIO 0TNV €€WTEPLKT TIAEUP& TOU &i-
oKOU.

7. LUVOPUOAOYNOTE TIAAL TN cuoKeuT) BONECO pe
TNV avTiBeTn oslpd.
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KAGAPIZMOZ TOY NMAErMATOZ EZATMIXHX AW200 EVAPORATOR MAT

IXETIKAMETO NAErTMA EZEATMIZHI AW200
EVAPORATOR MAT

To mAéypa e€&tuionc AW200 Evaporator mat prmo-
pel va KaBapileTal 0To TMAUVINPLO pOUXWV. XpN-
OLLOTIOLEITE GUVNBLOPUEVO OTO EUTIOPLO QTIOPPU-
TOVTLKO.

YUVIOTATOL VO TOTIOBETEITE TO MAEYUD EEXTHLOTC
AW200 Evaporator mat o€ évav gdko AMAUTWV 1
VO TO TTAEVETE EEXWPLOTA, KABWC SLAPOPETIKG B
amoppoPNoeL ivec amd GAAX poUxa.

Av Tevtwoete To TAéypa e€atpiong AW200
Evaporator mat peT& omd Tov KABopLOpPO 0TO TU-
UTIOVO, TIPOCEETE TN OWOTH EGAPLOVT:

KAGAPIZMOX ITO MAYNTHPIO

To mAéypa e€atpionc AW200 Evaporator mat prmo-
pel va kaBapileTal 0TO MAUVTAPLO polxwy. MTo-
poUV va XpNoLpomotnBolv amoppumavVTIKA TOU
eumopiou.

To evaporator mat AW200 &ev emiTpémeTal
VO TTAEVETOL O€ Beppokpaoia Gdvw Twv 40 °C.

MN OTEYVWVETE TO TTAEVUA €EATUIONCAW200
Evaporator mat o€ 0TeyvwTNPLO yia pouxa.

KAGAPIZIMOX £TO XEPI

1. Tupiote T0 evaporator mat AW200 TOAU KoAG
péoa o€ (0TO vePD, WaTe OAO TO XAAGKL VO €p-
Bel og eTOdT) LE AlYO QTTOPPUTIAVTLKO.

2. fuvexiote To €£ByaAua Tou evaporator mat
AW200 o KaBapd, (e0TO VEPD, HEXPL VI OTOLO-
TROEL Vo oxNUatileTal appac.



KAGAPIZMOZ TOY ANEMIZTHPA

KAGAPIZIMOXTOY ANEMIZTHPA
ot TOV KABOPLOPO TWV TTTEPUVIWV TOU AVEULOTN-
pU, APUIPECTE TO TMAEYUQ XPNOLUOTIOLWVTOC TO
S0XE(0 apWHATOC.
KoBapiote To 60XEl0 apwpATOC TTOAU KOAG,
ePOOOV £XOUV LEIVEL UTTOAE(LPOTO QpWPQ-
ToC (6eiTe 0eAISa 251). AKOpO Kol AlyeC OTAYOVEC
QPKOUV VIO VO QTTOX PWHOTIOTEL ) KoL va T&BeL {n-
pLé to mepiBANUA Tou BONECO W200.

1. AQaLpéoTe TO SOXEIO APWHATOC.

_

Al
1

2. XpNOLUOTIOINOTE TO KAELSI yia T avolypoTa
TTIOU UTI&APXOUV OTO TTAEVHQ.

3. NeploTpéWTe TO KAELSI aXeSGV 90 poipec KaL on-
KWOTE TIPOOEKTIKA TO TMAEVpX. EMavaAGBeTE
ouTO TO B 08 OAEC TIC VWVIEC, HEXPL VA UTTO-
pei va apatpeBei MANPwWC TO MAEYUA.

4. KaBapioTe TOV QVEHLOTHPO KOL TNV E0WTEPLKN
TEPLOXT) HE EVa UYPO TTaVI.

5. EMavaTomoBeTNOTeE TO MAEVHA. MEOTE KATW
TIPOOEKTIKA KOl TIC TEOOEPLC VWVIEC, HEXPL VT
ao(oAioouv 0T B€0T TOUCH LLE TOV XOPAKTNPL-
0TIKO 1XO0.

Mn XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT Xwpic Tpo-
OTOTEUTIKO MAEypQ!

255
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ANTIKATALTALH AZELOYAP

A7017 IONIC SILVER STICK®

To A7017 lonic Silver Stick® a€loTOLEl TO QVTLUL-
KPOBLOKG XAPOKTNPLOTIKG TOU apyUupou Vi TN
ONUAVTIKY BEATIWON TNC UVLELVIC TOU VEPOU. Apa
apéowe LOALC TO VEPO €pBel og emadn pali Tou -
akOpn KL 0Tov To BONECO W200 €ivat amevepyo-
motnuévo.

AvTikaBl0TaTE TO A7017 lonic Silver Stick® kaBe
XpOvo, via va e€0opaAloTEl N avTIHIKpoBLOKT
Spaan.

To peTayelptopévo A7017 lonic Silver Stick® prmo-
pel va amoppimtetal padi Le TO KAVOVIKA OLKLOK A
amoppippoTa.

AIAGEXIMOTHTA AZEXOYAP
AVTOAAQKTIKG Via pOapUévan mpdoBeTa afecou-
&p pmopeite va Bpeite:

e 0TO€161KO KaT&Oo TN TNCBONECO,

e gTNVNAEKTPOVIKN SLEUBUVAN
www.shop.boneco.com

o ameuBeiog LEOW TNCEDUPUOVTIC
«BONECO healthy air».
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PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALIUN
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KOMMJIEKT MOCTABKN

3[,0POBbIl BO3AYX — 3T0 EA30BAS KOMMNJEKT MOCTABKN
MOTPEBHOCTb

CNOXHO NpeAcTaBnTb 6onee 0NaCHLIA ONA XN3HN

$aKTOp, 4eM 3arpsA3HEHHbI BO3AYX. TeM He MeHee,

MHOrme yaenaT HeJ0CTaTO4HOe BHUMAHNe Kaye-

CTBY BO3YXa, YTO (K33blB3ETC(A H3 340P0OBbE 1 Ka-

yecTBe XU3HW. Hac ocobeHHo pagyeT, 4to npubo-

pbl TOP-BONECO n03BONSOT BaM 11 BaWMUM BAU3KUM

YL,0BNEeTBOPUTL OCHOBHYI NMOTPe6HOCTb B 34,0P0-

BOM BO34yXe AOMa.

o BONECO W200 KpaTkasa uHctpykunsa WHCTPYKLMN MO TEXHUKE
LOCTYMHOCTb NPUHALJIEXHOCTEN e30n3cHOCTH

Bbl MOXeTe 3aMeHNTb OTCYXUBLINE, 3 TAKXe Npu-
06pecTn 4ON0ONHUTENbHbIE NPUH3ANEXHOCTI:

e ynaunnepa BONECO,
® HacalnTewww.shop.boneco.comunu

e BM0ObOUNBbHOM Npunoxennn «<BONECO healthy
air».
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'] 0B30P N HANMEHOBAHWE LETANENA

BkJto4eHne/BbIK/IIOYEHME,
YypOBeHb MOLLHOCTN

BeHTunatop
KpbILWK3/BNYCK BO3AYX3

EMKOCTb [1J19 apOMaTU3NPYIOLLNX
BELLeCTB / KJKY AN KPbILLKN*

EDEGER

YBRaxHawwmii unstp AW200
BbIX0[ BO34YXa

CeTeBOii kabenb

AHTUGAKTEPUANbHbIN
cepebpsHbIA CTepXeHb lonic
Silver Stick A7017°

10 MNopooH*

MOHO 041LLaTh B NOCYAOMOCYHONM
MalunHe npu Temnepatype 4o 50 °C

#% MOXHO 04MLLATH B CTUPANIbHON MaWMHe
nputemnepatype o 40 °C
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TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKI

TEXHWYECKWNE XAPAKTEPUCTUKIN*

HanmeHoBaHue mopenn BONECO W200
Hanpsi)xeHue cetun 220-240B~50-60Tu
MoTpeb6nsieMas MOWHOCTb Pexum oxunganng 0BT
YpoBeHb 1 12,2 BT**
YpoBeHb 2 22,8 BT**
NMpon3BoAnNTEeNbHOCTb YBNAXHEHNSA 350 r/yac**
MoAxoAnT ANsi NoMelLeHuii pasMepom Ao 50m?/125m3
EMKOCTb pe3epByapa Makc. 4,51
Pa3mepsbl, AxLWIxB 280x280x412 MM
Bec (nycToit) 4,9 kr
VpoBeHb WyMa Bo BpeMs paboTbl YpoBeHb 1 27 nB(A)**
YpoBeHb 2 43 nb(A)**

Mbl 0CTaBNeM 33 060/ NPaBO Ha BHECEHUE U3MEHEeHN I

** npun230B~50Ty



262

'Y NOAroToBKA K PABOTE

YcraHoBuTe BONECO W200 Ha yCToiiunMBom
OCHOBaHUU.

CHMMUNTE BEPXHIO0 4aCTb CMOAAOHA.

3anenTe Xx0N04HYI0 BOAOMNPOBOAHYIO BOAY [10
MEeTKU.

YCTaHOBUTE BEPXHIOK YaCThb HA NOAA0H (He
[onyckanTe 3awemneHns kabens!)

BCTaBbTe BUNKY CETEBOr0 Kabens B po3eTKy.

Bknwounte npunbop.




YNPABJIEHUNE

PEXXUMbIl PABOTbI
BONECO W200 numeeT fjBa pexunma, KOTOpble nepe-
KJ1I04a0TCS MOBOPOTHBLIM NepeksioyaTenem.

o Bnonoxexun @ BONECO W200 paboTaer c HOp-
MafibHO MOLLLHOCTbIO (AHEBHON pexum).

e B nonoxeHun @ BONECO W200 paboTaeT C HK3-
KM YPOBHEM LLIYMa (HOUYHO pexum).

Ecnn BONECO W200 dyHKUMOHMPYET HaAnexa-
wmm o6pa3om, roput 3enexblii ceetoaunon. Mpu
OMOPOXHEeHNN pe3epByapa AJ19 BOLbl 3aropaercd
KPaCHbIN CBETOANOM.
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EMKOCTb AJ11 APOMATU3NPYIOLLWX BELLECTB

OCHOBHAA NH®OPMALINA
B eMKOCTb A1 apOMaTU3NPYIOLLNX BELLECTB C 06-
PATHOMN CTOPOHbI MOXHO 3aNUTb 0ObIYHbIA apoMa-
TN3aTop N IPUPHbIE MACTa.

3anpeLaeTcs 3aIMBaTh apoMaTusnpytouine

BeLleCTB3 HeMocpeACcTBEHHO B NOAML0H, TaK
K3aK3TO MOXeT MPUBEeCTU K CHUXXEHWNI0 MOLLHOCTN 1
naxe knoepexaeHuto npubopa BONECO. [leficTBre
rapaHTMN Ha NOBPeXAeHnd Nofo6bHOro poaa He
pacnpoCcTpaHaeTcs.

NCNoNb30BAHUE
1. Ans n3BnevyeHns BbIABMXHOMO IOTKA HAXMUTE
Ha @MKOCTb 1719 apOMaTV3NPYIOLLNX BELLLeCTB.

2. HakanaiiTe apomaTu3upylollee BellecTBO Ha
BOMJIOYHYI0 BCTABKY B BbIABUXHOM NIOTKE.

3. BCTaBbTe 06PATHO EMKOCTb 419 3POMATU3INPYIO-
LNX BeLecTs.

EMKOCTb [OJ18 apOMaTu3NpyIOLWNX BellecTs
MOXHO MbiTb B TOCY0MOEYHON MalumnHe. 04-
HaKO TeMNepaTypa He [0J1KHA NpeBbIWwaTs 50 °C.
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YKA3AHUNA NO O4YNCTKE

0B OYNCTKE

PerynspHbiil yxod 3a npubopom 1 ero o4ncTka by-
ayT cnocobcTBOBATL ero 6ecnepeboiiHOM 3KCNNy-
aTalLumn B COOTBETCTBUV C CAHUTAPHBIMU HOPMaMU,

PekomMeHoyeMble NHTepPBasIbl YACTKN NYX0Aa 33BN~
CAT OT K34eCTBA BO34yX3a 1 BOAbI, @ TaKXe OT Bak-
TN4ecKoi NPOOO/KNTENBHOCTN 3KCNAYaTaunnm.

N9 04UCTKN BPYYHYIO PEKOMEHYETCHA NCNOb30-
BaTb MATKY0 candeTky, C(PefcTBO A8 MbiTbs N0~
Cyabl N ryeKy AN8 NoCyabl.

Mepen HAyasnOM OYUCTKW BCerna otcoeawn-

HaliTe npn6op BONECO oT anekTpoceTu! He-
cobnaeHne 4aHHOr0 NPaBNI3 MOXeT NPUBECTI K
yOapy 3JIeKTPUYeCKNM TOKOM N K yrpo3e N9 XWn3-
HI!

Mpun oyncTtke 6apabaHa v nogaoHa B nocyno-

MOEYHOI MalluHe TeMnepaTypa He A0JXKHa
npeBbiwaTh 50 °C, UHaYe MoryTaedopMnpoBaThCs
MnacTMaccoBble AeTanu.

PEKOMEHAYEMASA NEPNOONYHOCTb OHNCTKN

WHTepBan DeiicTBua

Ecnnnpnbop He BKYaNCA TP AHA  ONOPOXHEHWe NoA0Ha, 3aN0IHeHVe CBexeil BOA0M

Kaxnable 2 Hegenn 04ucTka noaaoHa, 6apabaHa nyBNaxHAWeEro GunbLTpa

ExeronHo 3aMeHa aHTN6aKTepunanbHOro cepebpaHOro CTepXHs
lonic Silver Stick®

0YMCTKA BEHTUNATOPA U BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN
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O4YNCTKA NMPNBOPA
PA3E0PKA 11 OYNCTKA 5. 3BnekuTe yBnaxHawowmii ¢unstp AW200 n3
1. CHUMWNTe BEPXHHIOK YacTb Npnbopa BONECO. 6apabaHa.

2. N3Bnekute 6apabaH C yBRaxHawWuM dub-
TpoM AW200.

3. N3BneknTe aHTUO3KTEPUManbHbIA cepebpsHbIi
cTepxeHb lonic Silver Stick® A7017.

6. Mpon3BeanTe 04MCTKY noanoHa n 6apabaHa
BPYYHYIO WK B NOCYAOMOEYHOW MAWUHe npu
TemnepaType He 6onee yem 50 °C.

4. NosepHnTe 063 Ancka Ha 6apabaHe onga ux oT-
coeguHeHns. Npu 3TOM cnegnTe 33 METKaMU ¢
HaPY>HO CTOPOHbI ANCKa.

7. Cobepute npubop B 06paTHOI NocnenoBaTeb-
HOCTW.
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OYUNCTKA YBNAXHAKLLEF0 ®UJIbTPA AW200

NOAPOBHEE OB YBNAXHAKLLEM ®UNbTPE
AW200

YBNaxXHAWMNA GunbTp AW200 MOXHO CTUPATh B
CTUPanbHOI MawnHe. Mcnonb3yiiTe 06blYHOE MO-
loLee cpeacTeo.

PekoMeHAYyeTCAa NOMOXNTb YBNAXHAOLWMNA GUNbTP
AW200 B Mewwok ans 6enbs navm nocTnpaTth €ro oT-
0eNbHO, NHAYe OH 336beTCs BOJIOKHAMM OT Apyro-
ro 6enba npu ctupke.

HaTarueas yBnaxHawwWwmuin ¢punstp AW200 nocne
CTUPKN Ha 63apabaH, cnenuTe 33 NPAaBUIbHOCTbLIO
eronocagku:

PYYHAA CTUPKA

1. TWaTeNbHO NOCTUPANTE YBAAXHALWMUA GUNLTP
AW200 B Tennoi Boge ¢ go6asneHnem He60ob-
WOT0 KOJIMYECTBA MOLLEro CpeacTea.

CTUPKA B CTUPANbHOI MALLUHE

VBRaxHawwWwmin dunbtp AW200 MOXHO CTUPaTb B
CTWPaNbHON MallnHe. Ncnonb3yiiTe 06blYHOE MO-
louee cpeacTao.

YBRaxHawowmii dunbtp AW200 MOXHO CTU-
paTtb npuTemnepaType He Bbilwe 40 °C.

He cywmTe yBRaxHawowmin dpunstp AW200 B
CYyWWAbHOW MallnHe.

2. MpoMbIBaiiTe yBNAXHAOWMNA dunbTp AW200 B
Tennoit YncToil BOAe [0 Tex Nop, moka He npe-
KpaTuTCs neHoo6pa3zoBaHume.



OYWNCTKA BEHTUJIATOPA

OYUCTKA BEHTUJIATOPA

Ons o4ncTky paboyero Koeca BeHTUIATOPA CHY-
MUTE peLleTKy C NOMOLLbI0 eMKOCTU A9 apoMaTun-
3UPYIOLLVX BELLECTB.

ECcny B eMKOCTW N4 apOMaTU3NPYIOLLINX Be-

LeCTB HAaXoOATCs OCTATKM 3pOMAaTU3INPYIO-
LLNX BELLeCTB, TWaTeNbHO 04NCTUTE MKOCTb (CM.
C. 263). [0OCTAaTOYHO HECKONbKUX Kanesnb, YTO6bI
NCNOPTUTL MOKPLITAE W AaXe NOBPeAnTb KOp-
nyc BONECO W200.

1. N3BnekuTe eMKOCTb AJ19 apOMATU3NPYIOLLNX BE-
LecTs.

2. Wcnonb3yiiTe kA4 415 NPeAyCMOTPEHHbIX B
pelleTke OTBEPCTUIA.
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3. MoBepHUTE KY H3 90 rpalycoB U OCTOPOXHO
nogHUMuUTE peweTky. MOBTOPUTE 3TV AeACTBUSA
BO BCEX Yrnax Ansd NOJIHOr0 OTCoOefNHEeHUs pe-
LweTKu.

4, 04NCTUTE BEHTUNATOP M BHYTPEHHUE MOBEPXHO-
CTVU BNTAXHOW cCandeTKo.

5. YCTaHOBWTE peLleTKy Ha MecTo. HaxmuTe ocTo-
POXHO Ha BCe YeTbipe yraa Ao dukcauum pewet-
KU CO LLeNYyKoM.

Npubop HU B KOEM CJly4ae Henb3sa BKOYATb
6e33aWnTHON peweTkn!
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3AMEHA NPUHALJIEXXHOCTEN

AHTUBAKTEPUANbHbIN CEPEEPAAHBIN CTEPXEHD
IONICSILVER STICK® A7017

LeicTBre aHTUOaKTepuanbHOro cepebpsiHoro

cTepxHsA A7017 lonic Silver Stick® 0CHOBaHO Ha aH-
TUMUKPOOHbBIX CBOWCTBAaX cepebpa. OH B 3HaYU-
TeNbHON Mepe cnocobcTByeT 06€333paxXnBaHUI0
BOAbl. OH HAYMHAET JeACTBOBATL C MOMEHTA BCTY-
NAeHns B KOHTAKT C BOMOWA, A3Xe eCnn YBNaXHU-
Tenb Boneco W200 BbIK/THOYEH.

LN noafepxXaHus aHTUMUKPOBHOro neicTeus
cnepyet 3ameHsTh lonic Silver Stick® A7017 exe-
rofHo.

AHTNGAKTEPUANbHbIV CepebpsaHbIA CTepXeHb lonic
Silver Stick® A7017, ncyepnaBlIWiA CBOW pecypc,
MOXHO YTUIN3NPOBATH C 0ObIYHBIM GbITOBLIM My-
CoOpoM.

OOCTYNHOCTb NPUHALNEXHOCTEN
Bbl MOXeTe 3aMeHNTb OTCYXUNBLINE, 3 TAKXE Npu-
06pecTn oN0HNTe NbHble MPUHAAJIEXHOCTU:

e ynaunnepaBONECO,
® HacainTe www.shop.boneco.com nnu

e B mMoOunbHOM npunoxeHun «BONECO healthy
3ir».
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BERESH

BAREH

HE BONECO W200
ERE 220 V-50 Hz
TENE 23 W

TiEE 393 g/h

& FAm 50 m? / 125 m?
EKBE 45L

R (KXEXS) 280 X 280 X 412 mm
EE (FH) 4.9 kg
BITRE 36-49 dB (A)

* BEBHRA
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